	捉兔记



　　休假的时间远远超过了两周。这一点，迈克尔·多诺万不能否认。他们的休假长达六个月，工资照领，这也是事实。但是，正如他极力辩解的那样，事情纯属偶然。只不过是因为公司想把成组机器人的所有不完善之处找出来；而不完善之处却是如此之多。每回进行野外试验之前，总还会有半打以上不完善的地方。所以他们无忧无虑地休息着，只等绘图和拿着对数尺的人们说一声：“O.K”如今他和鲍威尔来到小行星欠。可是并非一切都O.K。 
　　“看在圣彼得的份上，格雷格，看问题要实际点。按照工作细则的条条办事，却看着试验要完蛋，那有什么意义？你最好还是把那些繁文褥节扔到了一边，开始工作吧！”多诺万的脸涨红得像红根一样，这些话他已经唠叨了不下十次了。 
　　“你听我说，”格雷戈里·鲍威尔耐心地，像给一个傻孩子讲电子学似的解释道，“按照工作细则，这些机器人制造出来，是要他们在小行星的矿井工作，而无须人监督。我们不应该监视它们。” 
　　“对啊！你听我说，正是这么一回事！”他开始扳着自己毛烘烘的手指说，“第一，新型机器人通过了地球上实验室内的全部试验；第二，公司担保，机器人一定能通过在小行星上实际工作的实验；第三，机器人的这项试验就要失败；第四，一旦机器人的野外试验失败，那样公司将损失多达一千万元的预垫金，而信誉的损失将达一亿；第了，如果机器人没有通过实验，而我们又解释不出原因来，我们恐怕得跟这份美差事告别。” 
　　鲍威尔强作笑容，掩盖着深深的痛苦，众所周知，《美国机器人和机械人公司》有个不成文的法律——任何一个雇员不得重犯同种错误，只要犯一次错误就要被解雇。 
　　鲍威尔大声说： 
　　“除了事实以外，其它一切问题上你聪明得和欧几里德一样。整整三个班的时间里你观察了这组机器人的工作情况。那时它们干得挺出色。这是你，红头发，自己讲的。我们还能做些什么呢” 
　　“查出它们有什么故障，这是我门能做的事.是啊，当我照看着它们的时候，它们干得挺出色；而当我没有照看他们的时候，它们去三次没有采出矿石。“它们甚至没有按时回来。我只好去叫它们. 
　　“那么，你发现什么故障了吗？” 
　　“没有，一点也没有：，一切都很好，顺利和完美得像传光的以太一样。就有一件小事使我不安——不出矿。” 
　　鲍威尔发愁地望着天花板，手捻着棕色的胡须。 
　　“我说，迈克尔。过去咱们也不只·次遇到相当糟糕的情况。而这次比在铱小行星那回的情况还要糟糕。真是一塌糊涂：，就拿这个小机器人戴夫一5来说吧。它管着六个机器人，而且不仅仅是管辖着它们；这六个机器人就是它的一部分。” 
　　“我知道……” 
　　“闭上你的嘴！”鲍威尔气呼呼地句·断了他的话。“我知道你知道。我只是讲述一下咱们的处境是多么糟糕。这六个辅助性的机器人是DV一5的一部分，就像你的手指头是你的一部分一样。它向它们发出命令，不是通过说话，也不是通过无线电，而是通过正电子场。而现在，在公司里找不到一个机器人专家能知道：正电子场是什么，它又是怎样产生效应的。我也不知道。你也不知道。” 
　　“最后这一点我明白，”多诺万心平气和地表示同意。 
　　“你看，咱们落到了什么境地？如果一切都顺当，那就好了。而如果出什么故障，你我是没办弄明白的。最可能的情况是，无论我们，或是别人在这里都毫无办法。但是，在这里工作的不是别人，而是你我！难办的就是这一点啊！”他激动他说完了这些话，然后沉默了一小会儿。“别提啦！你把它带来，让它留在外面了吗尸 
　　“是的。” 
　　“一切都正常吗？” 
　　“怎么说呢，它既没有犯什么宗教狂，也没有一边跑圈子，一边唱吉尔伯特和萨利文的歌词和曲调。所以我想，算是正常吧。”多诺万悻悻地摇摇头，走了出去。 
　　鲍威尔伸手去拿《机器人学指南）。这部书太重，都要把桌子压塌了。他以一种虔城的心情把书打开……有一次，房子失火了，他急忙穿上裤衩，抱起《指南》，就从窗口跳了出去。必要时，他甚至可以连裤衩也不要。 
　　他坐在那里读着《指南》。这时戴夫一5型机器人走了进来。多诺万踢一下门，把门关上了。 
　　“你好啊，戴夫，”鲍威尔闷闷不乐他说，“你感觉怎么样尸 
　　“很好，”机器人回答说，“可以坐下吗尸它把专门为它特别加固了的凳子挪了一·下，小心地弯下自己的身躯，稳稳地坐好： 
　　鲍威尔赞许地看了戴夫一眼（外行人可能会用机器人的出厂批号来称呼它们，可是机器人专家从来不这样）。这个机器人并不过分高大笨重，尽管它是一组机器人中能思维的那部分装置。这一整组由七个部分组成。它身高之米多点，体重500千克——全是金属和电器，重吗？如果这500千克包括了大量的电容、电路、继电器、各种真空管的话，那就不能算重了。这些真空管能作出入所具有的任何一种心理反应。正电子脑是由十磅的物质和几百亿亿指挥行动的正电子所组成。 
　　鲍威尔从衬衫兜里掏出了一支压扁的烟卷，说道： 
　　“戴夫，你是个好洋的。你既不任性，也不喜怒无常、你是一个稳妥可靠的采矿机器人。你能够直接协调六个辅助机器人的工作。而且据我所知，在你的脑子里并没有因此而出现不稳定的思路。”机器人点了点头说：“听到这一点我很高兴。但是，您是什么意思呢，上司？” 
　　它的声带质地优良，而且在发音装置内带有泛音。所以它讲起话来，不像其它机器人那样音色单调，带有金属声。 
　　“我现在就告诉你。一切都说明你是正常的。可是，为什么你的工作出了毛病呢？比如说今天的第二班。” 
　　戴夫犹豫了一会说： 
　　“据我所知，没有什么事故。” 
　　“你们没有采出矿石来。” 
　　“我知道。” 
　　“那为什么呢？” 
　　戴夫给难住了。 
　　“我没法解释，上司。我一度神经很紧张，或者说，我让自己紧张的话，就会神经紧张。我的辅助者干得顺当。我知道我自己干得也不坏。”它沉思了一会儿，摺褶闪着一对光电眼睛说道：“我记不起来了。这一班到点了，迈克尔来了。可是，所有车厢几乎都是空空的。” 
　　多诺成插进来说： 
　　“这些日子，你没有在每班结束前来汇报。你知道这点吗？” 
　　“知道。可不知为什么……”机器人慢慢地、沉重地摇了摇头。 
　　鲍威尔不安地想，如果机器人的脸有表情的话，那么它的面部就会显出痛苦和屈辱的神情。机器人由于其本性，每当完不成自己的职责时会非常难过。 
　　多诺万把自己的坐凳挪近鲍威尔的桌子，向他欠过身去说： 
　　“会不会是健忘症？” 
　　“不敢说。无论如何，没有必要把这事和病相提并论。把人体器官的功能失调的名称用到机器人上，这只不过是浪漫主义的比喻。在机器人学上没有用。”他挠了挠后脑勺。“我非常不愿意对它进行基本的大脑反应的检查。这对增强它的自尊心一点好处也没有。” 
　　他若有所思地看了看戴夫，然后瞥视了一眼《指南）里的《野外检查大纲》。他说： 
　　“听我说，戴夫。给你检查一下，好吗？应该检查一下。” 
　　机器人站了起来说： 
　　“如果你认为需要的话，上司。”在它的声音里含着痛苦。 
　　检查开始很简单。秒表无动于衷地滴答滴答作响。机器人作了五位数的乘法，说出了从一千到一万的各个素数，开了立方，作了各种复杂的函数积分。它通过了难度越来越大的机械反应测试。最后，它用那精确的机械头脑，解决了对机器人的功能来讲是最高级的难题——属于要判断的问题和伦理学的问题。 
　　两小时快过去了，鲍威尔已经是大汗淋淋，而多诺万却啃遍了自己的手指甲——但指甲并不是什么营养丰富的东西。机器人问： 
　　“怎么样，上司？” 
　　鲍威尔回答道： 
　　戴夫，我得想一想。匆忙作出判断不会有多大好处。你还是去干第三班活吧。不要太紧张。·暂时也不要太操心定额是否能完成。我们会把问题解决的。’、 
　　机器人出去了。多诺万看了一眼鲍威尔。 
　　“怎么样？” 
　　鲍威尔狠狠地揪了一下自己的胡须，好像要把它连根拔出来似的。他说： 
　　“它的正电子脑里所有耦合工作都正常。” 
　　“我可不敢这样肯定。” 
　　“天啊！迈克尔。要知道，脑是机器人身上最可靠的部分。在地球上，对正电子脑检查了不止三四遍。如果它已经像戴夫那样完美地通过了野外检验。那么，就根本不会出一丝一毫脑功能失调的毛病。这种检验包括了脑子里所有关键的线路。” 
　　“那么，能得出什么结论呢？” 
　　“你别催我。让我把这点想好。也有可能是机器人身上的机械故障。这就是说，在一千五百个电容器，二万条单独的电路，五百个电子管，一千个继电器，以及成千上万的其它零件当中，任何一个都可能失灵。更不用说那些神秘莫测，谁也不懂的正电子场了。” 
　　“听我说，格雷格，”多诺万憋不住了，“我有个想法——会不会机器人在撒谎？它从来……… 
　　“傻瓜，机器人是不会故意撒谎的。如果咱们这儿有麦考马克韦斯莱测谎机的话，在二十四或四十八小时左有的时间内，咱们就能把机器人身上各个部分都检查一遍。可是，在地球上也就只有两台这种测谎机。每台都有十吨重，安装在钢筋水泥的地基上，不能搬动。够重的，是吧？” 
　　多诺万拍了一下桌子说： 
　　“可是，格雷格，只有当咱们不在近旁时，机器人才出故障。这就有点……蹊跷。”说完这句话，他又捶了桌子一拳。 
　　“我讨厌听你这样说话。”鲍威尔‘慢慢他说道，“你读惊险小说读得大多了。” 
　　“我想知道的是，”多诺万大声嚷起来，“我们该怎么办？” 
　　“我这就告诉你。我在这张桌子上方安装一个屏幕。就是这里。在墙上，明白吗？”他狠狠地用手指头戳了微墙壁。“然后，我把屏幕和戴夫干活的巷道接通。就这样。” 
　　“就这样？格雷格……” 
　　鲍威尔离开凳干站起来，用一对大拳头支撑着桌子。，“迈克，我很难办啊！”他用疲乏的声音说。“整整一个礼拜你想用戴夫的事来缠着我。你光说它出了这样或那样的故障。你知道故障在哪儿吗？不知道？你知道故障怎么形成的吗？不知道！你知道是由于什么原因产生的吗？不知道！为什么有时就好了呢？你也不知道！你知道些什么呢？不，你什么也不知道！我也是什么都不知道。那么你让我怎么办呢？” 
　　多诺万伸出一只手，洋洋得意作了个不明显的手势说：“你明白我的意思啦。” 
　　“所以我再一次告诉你。在着手治疗之前，我们应当确诊是什么病，而要想做焖兔肉的话，就得捉住兔子。那么，咱们先去捉免于吧！现在，你离开这里吧。” 
　　多诺万用疲倦的目光盯着池写的野外试验报告的草稿。第一他累了，第二，当什么都还没弄清楚的时候，有什么好汇报的呢？他生气了。 
　　他说： 
　　“格雷格，咱们可歉产几乎一千吨啦！”鲍威尔连头也没有抬，回答说： 
　　“你讲的这些我不知道。” 
　　“可我想知道一点，”多诺万突然暴躁他说，“为什么咱们总是和新型号的机器人打交道？我是认准了，我愿意使用我舅爷当年用的机器人。我赞成用经过了时间考验的东西。我赞成用那些经使唤的、大块头的老式机器人。那种机器人从来不坏。” 
　　鲍威尔把一本书向多诺万扔去.准极了！多诺万从凳于上摔到地上。 
　　“最近五年，”鲍威尔不紧不慢他说，“你的工作就是替公司在实际的条件下进行新型号。机器人的试验。由于咱们缺心眼，在这项工作上显露了熟练的技能，，所以经常奖给咱们这种讨厌的活儿。这是……”他用手指头向多诺万的方向戳了几戳。“你的工作。我记得，你才被录用五分钟之后，就开始发起牢骚来。你为什么下辞职呢？” 
　　“好吧，我马上告诉你，”多诺万在地上翻转身来，用胳臂时支着地板，用手揪注自己浓密的红头发，把头抬起来。“这牵扯到某个原则.要知道，不管怎么说，我作为抢修技师，在发展新型号机器人方面是起一定作用的，这是一个原则——要力科学的进步出一把力。但是，请你正确地理解我——使我留下来继续干的，不是这个原则，而是付给咱们的钱，格雷格！” 
　　突然，多诺万怪声尖叫起来。鲍威尔吓了一跳。他的眼睛朝着多诺万的目光往屏幕上看去。鲍威尔的眼睛由于吃惊，都瞪圆了。 
　　“哎呀呀，天哪！"他低声说了一句。粗造.机器人神秘的，飘忽不定的身影在巷壁上晃动，以戴夫为首的七个机器人，行走和转动十分整齐，使人感到惊奇。它们浑然一体地变换着队形。那魔影般轻盈的动作，像月球上的舞蹈演员一样。 
　　多诺万拿着防护服跑进房间说： 
　　“它们要进攻咱们！这是军事操练啊。” 
　　“就你看到的这一切而言，很可是艺术体操呢，”鲍威乐冷冷地回答道。“也许戴夫发生了幻觉，误以为自己是芭蕾舞教练。你呀，最好先想一想，然后闭上嘴。” 
　　多诺万皱起眉头，炫耀地把雷管枪塞进腰间的空皮套里。他说： 
　　“不管怎么说，你既然在这里，那咱们就得和这些新型号的机器人打交道。是啊，这是咱们的本行。但是，请回答我一个问题，为什么它们总是要出毛病呢？” 
　　“因为咱们是灾星照命，”鲍威尔阴郁地回答说，“走吧。… 
　　平巷里一片漆黑。在远远的前方，机器人的亮光在闪烁着。 
　　他们的一束束灯光透过茫茫的黑幕。 
　　“这是它们。”多诺万长出了一口气。 
　　“我试着用无线电和它联系了。”鲍威尔紧张地低声说，“可是它不回答，大概无线电线路坏了。” 
　　“幸亏设计师们没有发明能够在黑暗中工作的机器人。没有无线电联络，我可不愿意在这黑咕隆咚的洞穴里去寻找七个发了疯的机器人。还好，它们发着亮，就像是令人讨厌的放光的圣诞节枫树。” 
　　“咱们登上上面那个台阶吧。它们正由这条道走来，我想在更近的地方观察它们。你爬上去吗？”多诺万呼哧呼哧地蹦了上去。因为台阶有3米多高。在小行星上重力要比在地球上的重力小好多。可是沉重的防护服却把这个优越性抵消了不少。鲍威尔随后跳了上来。 
　　六个机器人跟着戴夫走成一列纵队。合着清楚的机械节律，它竹〕调换着顺序，一会走成双行，一会又并成单行，这样不断地重复着，而戴夫连头都不回。 
　　当戴夫离鲍威尔和多诺万只有6米左右时，它停止了舞蹈，辅助机器人也乱了队形，挤到一块，先是站立了几秒钟，然后啪啦啪哒地飞快跑掉，戴夫看了看它们的后身影，然后慢慢地坐下来，把脑袋靠在手上——这完全像人的动作。 
　　鲍威尔的耳机里响起了它的声音：“二位在这儿，上司？” 
　　鲍威尔向多诺万作了个手势，就从台阶上跳了下来。 
　　“O.K戴夫。刚才你在于什么呢？” 
　　机器人摇了摇头说： 
　　“不知道。在十七号坑道，有一阵我正在搞着一个非常难办的出矿口，接着，我就什么也记不得了。再后来，我知道有人在附近。我。已发现我自己在主巷道里走出了8oo米。” 
　　“辅助机器人在哪儿？”多诺万问。 
　　“当然，在干活。我们浪费了很多时间吗？” 
　　“不太多。别想这些啦，”鲍威尔安慰它，然后转向多诺万，补充了一句。“你留下来，和它们一起直到这班结束，然后回去。我有一些想法。” 
　　三小时后，多诺万回来了，累得精疲力尽。 
　　“工作进行得怎么样…’鲍威尔问。 
　　“当你看着它们的时候，一切都顺当，”多诺万疲乏地耸耸肩，“扔给我一支烟。” 
　　他全神贯注地点着了烟，吸了一口，然后吐出了一个圆圆的烟圈。 
　　“暖，格雷格，我千方百计想把问题弄清楚。戴夫有着对机器人来说是可疑的背景。其它六个对它绝对服从。它对它们有生杀予夯的权力。而这一点肯定会反应到它的心理上。假如它感到必须强调这种权力来满足它的自尊心的话，那么会怎样呢” 
　　“离题近点吧。” 
　　“我谈的就是正题。如果这是黩武精神呢？如果它在组织自己的军队呢？如果它对它们进行军事训练呢：如果……” 
　　“需要在你头上作冷敷吗”你的梦话应该用到彩色影片上去你的出发点从根本上违背正电子脑的原理.如果真是你想象的那样，那么戴夫的行为就会违背机器入学的第一定律，即：机器人个得伤害人，也不得听任人遭受伤害而袖手旁观。而你假设的那种黩武行为和飞扬拔扈的自尊，其合乎逻辑的必然结果将是机器人对人的统治。” 
　　“是啊，那么你又怎么知道，不会见这样呢？” 
　　“第一，具有这样头脑的机器人从来不出厂第二，如果真有这样的事，那么就会立即被发现。你知道，我对戴夫进行了检查。” 
　　鲍威尔把椅子向后一靠，两条腿放到了桌子上“不，我们现在还不能做焖免肉、，目前，我们一点都不知道，什么地方出了问题。比如，要是我们弄清楚了这个魔鬼舞蹈意味着什么，那我门就算找到了正确的途径。” 
　　他沉默了一会儿。 
　　“喂，迈克尔，你对这一点有什么看法？要知道，当咱们不在近旁时，戴大总要出点事而只要咱们两人之中谁走过去，它就能恢复常态” 
　　“我已经对你讲了，这点很蹊跷。” 
　　“别打断我的话！人不在近旁，这对机器人来讲有什么区别呢？很明显，这就要求它拿出更多的主动精神。在这种情况下，应该检查它身上哪些部分会由于增加了负担而受到影响。” 
　　“好极了！"多诺万刚要欠起身，却又坐回椅子上。“不行。指出这点还不够。这给我们的探索仍然留下了很大的空白。这并没有把许多可能性排除掉。” 
　　“那有什么办法呢？无论如何，这总算是能保证完成指标了。只要通过电视机挨个儿地观察机器人就行了。一出现什么情况，咱们立即赶到现场。这样就能使它们恢复常态。” 
　　“可是，格雷格，这就意味着，机器人没有通过考验。公司不能把带着这样的鉴定的DV一5型机器人拿出去卖。" 
　　“当然，我们还得把构造上的缺点找出来，纠正掉。而要办成这件事，咱们却只剩下十天的时间了。”鲍威尔挠了挠脑袋。“难就难在……不过，最好你去看看图纸。” 
　　图纸像地毯一样铺展在地上。多诺万跟着鲍威尔手中拿着的。晃来晃去的铅笔，在图纸上爬来爬去。 
　　“暗，迈克尔，这件事应该由你来做，你是机器人的构造专家。而且我还希望检查一下自己这部分。我曾试着把所有与个人主动精神无关的电路排除在外。比如说，这里就是牵涉到机械性运转的主渠道，我把所有常规的侧支线路当作应急的部件而排除在外了。”他抬起头来问：“你认为怎样？” 
　　多诺万的声音里有股苦涩味。 
　　“这一切并不那么简单，格雷格。个人主动精神——这不是可以和其它的电路或线路分割开来单独进行研究的电路或线路。当你让机器人自行工作时，在它体内几乎所有部分的活动立即变得紧张起来。没有一条线路能完全不受影响。我们应该找出来的，正是那些使机器人脱离常规的特殊条件。只有在这之后，才能开始把没有问题的电路排除掉。” 
　　鲍威尔站起身来，撞掉身上的尘土。“晤……算了吧，把图纸收起来吧，可以拿去烧掉。” 
　　多诺万继续说：“你看见了吗？在活动增加了的情况下，只要有一个部件坏了，什么情况都可能发生。比如说，绝缘坏了，或者电容坏人或者打火花，或者线圈烧了。如果我们盲目地干，从整个机器人身上找，那么你永远也找不出故障来。如果把戴夫一个部件一部件地拆下来，逐个地检查每个零件，再一个个地装上去，这样. 
　　“好了，好了！你算使我开了点窍。” 
　　他们二人失望地互相看了看。然后鲍威尔试探地建议： 
　　“讯问一个辅助机器人，怎么样？” 
　　在这以前，无论是鲍威尔，还是多诺万都没有和“手指”中的任何一个谈过话。辅助机器人能够讲话，所以把它们比作“手指，，并不完全恰当。它们甚至有相当发达的脑子。但这种脑子被调好了，首先是用来接收通过正电子场传来的指令。至于对外界的刺激，它们很难独立地作出反应。 
　　鲍威尔甚至不知该怎样称呼这个机器人好。它的出厂编号是DV一5一2。但是这样称它很不方便。 
　　他找到了折中的办法。他说： 
　　“你听着，朋友、我请求你绞绞脑汁，然后你就可以回到你的上司那里去。” 
　　“手指”沉默着，笨拙地点了一下头。它没有把它那有限的思维能力用来说话。 
　　“最近你的上司已有四次违背了智能体系，”鲍威尔说：。‘你记得这些情况吗尸 
　　“是的，先生。” 
　　多诺万生气地嘟嚷： 
　　“它倒记得！我跟你说了，这里有些事非常蹊跷……，， 
　　“这个‘手指’当然会记得一它一切都正常。哎，你去好好睡一觉吧！”鲍威尔又转向机器人问：“在这种情况下你们做了些什么呢？我指的是你们全组。” 
　　“手指”像背书一样叙述起来，好像它是在脑盖的机械压力下作了回答的，因而毫无表情。 
　　“第一次，我们在平巷道日的十七号巷道清理一个很难的出口。第二次，我们在加固一个快要塌方的顶子。第三次，我们在准备准确的定向爆炸，以便在进一步掘进时避开地底下的裂缝。第四次，是在刚刚发生了一个小塌方之后。” 
　　“每次都发生了什么事情呢？” 
　　“很难描述。发生了某种命令。可是在我们还没有来得及接收下来并领会它时，又来了新的命令——操练那种奇怪的队形。” 
　　“为什么？”鲍威尔厉声问道。 
　　“不知道。” 
　　“那么，第一个命令，”多诺万插进来问，“就是操练步法之前那个命令，内容是什么？” 
　　“不知道。我感觉到发出了命令。可是，还没来得及接收。” 
　　“你能告诉我们一些这方面的情况吗？每次都是同样的命令吗？” 
　　“不知道，”机器人伤心地摇了摇头。 
　　鲍威尔仰靠着椅子背说： 
　　“算了，你回到你的头头那儿去吧！” 
　　“手指”明显地松了一口气，走出了房间。 
　　“你搞到了不少东西，”多诺万说，“这是一次从头到尾都很尖锐的对话。你听我说，无论戴夫，还是这个笨蛋‘手指’都在策划着什么？是针对我们的。它们不知道或记不起来的事也大多了。格雷格，再也不能相信它们了。” 
　　鲍威尔把胡须弄得乱蓬蓬。 
　　“但愿你能帮我的忙，迈克。如果你再说一句蠢话，我就把你的拔浪鼓和妈嘴头都拿走。” 
　　“好吧。你是咱们的天才，而我这小毛孩又能怎么样呢？咱们搞清楚了什么啦？” 
　　“处境还是不妙。我试着从末尾，从‘手指’着手。但是，什么也没搞清楚。还得从头着手。” 
　　“你是个伟人！"多诺万惊讶他说，“这一切说得多简单啊！现在，大师，您不能把这翻译成普通人说的话吗？” 
　　“对你来讲，应该翻译成小孩话更合适。在出毛病之前，戴夫发出了什么样的命令，这是问题的关键。” 
　　“你打算怎样把这一点弄清楚呢？我们没法和它们呆在一块，因为我们在场时，一切都正常。通过无线电监听命令，我们办不到，因为命令是通过正电子场来传送的。这就是说，近处的办法和远处的办法都被否定了。给咱们留下的只是一个干干净净，叫人看了舒服的大零蛋。” 
　　“是的，直接的观察不顶用。但是还有演绎法。” 
　　“什么？” 
　　鲍威尔狡黠地笑着说： 
　　“迈克尔，咱们将轮流值班。咱们得目不转晴地盯注屏幕。观察这些钢制的蠢才的每一个行动。当它们的行动变得古怪之前，我们就能看见发生了什么事，并由此推论，发出的可能是什么样的命令。’ 
　　多诺万整整有一分钟呆若木鸡地坐在那里。然后用压低的声音说： 
　　“我提出辞职，我走。” 
　　“你还有十天，可以想出一些更好的解决办法来。” 
　　鲍威尔疲乏的回答说。 
　　在八天的过程中，多诺万绞尽了脑汁，试图想出什么更好的办法来。这八天中，他每隔四个小时把鲍威尔替换下来，用发炎的、因而看东西模糊不清的眼睛，观察着那些摺褶发光的金属身躯在昏暗的背景下如何移动。整整八天，每次四个钟头的间隔休息时，他咒骂了公司，咒骂了DV型机器人，诅咒了他出生的日子：。 
　　而在第八天，当睡眼惺松的鲍威尔强忍着头痛，来接他的班时，他站了起来，用精确瞄好的动作，把一本很沉的书扔身屏幕的正中，玻璃发出了必然会发出的碎裂响声。 
　　“你这是干嘛？”鲍威尔气呼呼地问。 
　　“因为我再也不想观察它们了。”多诺万用几乎是平静的口气说， 
　　“只剩下两天了，可我们还是什么也不知道。DV…5是一个糟糕的损失在我值班期间，它五次停顿了工作。而在你值班的时间内，停了三次，我还是不知道它发出了什么命令，你也不知道。而且我不相信你什么时候能查清。因为我知道，这点我办不到。” 
　　“你怎么能跳越空间，同时对六个机器人进行观察呢？一个用手在于着些什么，另一个用脚在于些什么，第三个像风车一样挥动双手第四个像傻子一样在蹦跳。而其余的两个……鬼知道它们在干什么！而突然，全部停顿下来！就是这样！格雷格，咱们的路子不对头咱们应该在能够看清细节的地方去观察。” 
　　一阵沉默。鲍威尔打破了这难熬的沉默说：是啊，等一等看。兴许最后两天会发生什么情况。” 
　　“怎么，从这里进行观察更好吗？” 
　　“这里更舒服。” 
　　“嗨……但是在那儿你可以做这里办不到的事。” 
　　“怎么说呢？” 
　　“你可以在你认为需要的时刻让机器人停下来。同时你已作好了准备，观察着出了什么毛病。” 
　　鲍威尔一惊，警觉地问： 
　　“这是什么意思？” 
　　“你自己领会吧，你都说了，你是咱们这儿的智囊。你给自己提出几个问题吧。DV-%什么时候脱离常规？‘手指’给你讲了什么？什么时候眼看着要发生，或者已经发生了塌方？什么时候把精确计算好的炸药放好？什么时候碰上了难采的矿脉？” 
　　“换句话说，在危急的情况下！”鲍威尔兴奋地说。 
　　“对，在这种时候可以预料会发生故障！全部问题就在于个人主动精神的因素给咱们添麻烦。在紧急的情况下，没有人在场。这时。个人主动精神被紧张地动员起来。由此应得出什么样的逻辑推理呢？我们怎样才能够在我们希望的时间和地点使机器人停顿下来呢？”多诺万得意地停了一会儿——他开始进入了自己的角色——然后，他抢先回答了自己的问题。虽然要回答的话已明显地到了鲍威尔的嘴边。 
　　“迈克尔，你讲得对，”鲍威尔说。 
　　“谢谢，朋友！我知道，早晚我能有所突破。” 
　　“算啦，别挖苦人了。把你的玩笑话留到地球上用吧。那时，咱们可以用坛子把它埯起来，留到漫长寒冷的冬天用。那么现在你谈谈，要制造什么样的一个事故呢？” 
　　“如果咱们不是在这个没水又没空气的小行星，咱们可以放水把矿井淹没。” 
　　“这当然只是玩笑话而已，”鲍威尔说，“真的，迈克尔，你让我笑破肚皮。咱们制造一次小塌方怎么样。” 
　　多诺万骄做地呶着嘴唇说： 
　　“0。K。让我来吧！” 
　　“好。那么，咱们开始干吧！" 
　　在怪石磷峋的小行星表面上曲折前行，鲍威尔感到自己像个搞阴谋的人一样。虽然由于重力减小，他的脚步变得不稳当。而且，石头不时地从脚底下迸起，无声地溅起团团灰色的尘埃。但是，他总是觉得自己在用轻悄悄的、鬼鬼祟祟的步子走路。 
　　“你知道机器人在哪儿吗？”他问。 
　　“我想，我知道，格雷格。” 
　　“好！"鲍威尔并不乐观他说，“可是，只要那一个‘手指’离我们6米远，即使我们并不在它的视野之内，它就能感觉出我们来。我希望你知道这点。” 
　　“如果什么时候我需要听机器人学基础课程，我一定向你提交申请书，一式三份。现在，从这里往下走吧。” 
　　他们下到了矿井。星星已看不见了。他们两人沿着坑道壁摸索前进，不时用照不远的手电筒光照路。鲍威尔摸了摸身上的雷管枪，看看丢了没有。 
　　“迈克尔。你认得出这个平巷吗？” 
　　“不太认识，这是新的，我想，我能够按照在电视里看到的情况确定出来。虽然……” 
　　一分钟一分钟地过得真慢。突然，迈克尔说： 
　　“你摸摸！” 
　　鲍威尔把金属手套贴紧坑道壁，感觉到了轻微的颤动。当然罗，什么声音也听不到。 
　　“爆炸！我们已经很近了。” 
　　“注意点！”鲍威尔说。 
　　一个机器人向他们跑来。他们还没弄明白是怎么回事，机器人就从他们的身旁跑过去了。就你一个发出古铜色亮光的亮点，在视野里一掠而过。他们俩人贴在一起，默不作声。 
　　“你认为机器人感觉到咱们了吗？”鲍威尔低声间。 
　　“但愿没有。可是，还是从旁边绕过去好。咱们走第一号侧巷道吧。” 
　　“要是咱们找不到机器人呢？” 
　　“那有什么办法？只好回去。”多诺万气呼呼他说，“离它们还有四分之一英里。我是从电视上对他们进行了观察的。况且，咱们也剩下两天了……” 
　　“嘿，闭上嘴吧。别白白浪费氧气。侧巷道在这里吗？”鲍威尔打了一下手电。 
　　“是这里。走吧。” 
　　这里，巷道壁的颤动感觉得更明显了。而且脚下的地也颤动起来。 
　　“这样很好。但愿爆炸别停止。”多诺万说着，用手电筒照了一下前面。 
　　一伸手，他们就能摸到巷道顶。支柱是新架起来的。 
　　突然，多诺万犹豫起来。 
　　“好像这是一条死巷。往回走吧。” 
　　“不，等一等，”就威尔笨拙地从他身边挤过去。“前边是亮光“亮光？我什么亮光都没看见。在这里哪会有亮光啊？” 
　　“机器人的亮光呢？”鲍威尔四肢并用，爬上不高的一堆堵塞物“晦，迈克，爬到这儿来。”在多诺万的耳朵里响起了鲍威尔着急而沙哑的声音。 
　　确实有亮光。多诺万从鲍威尔伸直了的腿上爬了过去。 
　　“是个窟窿吧？” 
　　“是的。在概是从那边打通到这个巷道来的。” 
　　多诺万把洞口四周摸了一下，边缘如犬牙一般。他用。电筒仔细照了一下，发现再往里去，是个比较宽阔的平巷。看来是主巷道。洞太小，人没法钻过去，甚至两个人同时往里看都困难。 
　　“那边什么也没有，”多诺万说. 
　　“是的，现在没有，可是一秒钟之前还有，否则咱们就看不见亮光。留神！” 
　　他们周围的巷壁又震动起来。而且他们感到被推了一下。细粒的尘上从上面掉了下来。鲍威尔小心翼翼地抬起头，又向洞口那边望去。 
　　“好了，迈克尔。它们在那里。” 
　　闪闪发亮的机器人在主巷道里挤成一堆，离他们二人约有15米远。它们有劲的金属手很快地崩下来的废石搬走。 
　　"快点，”多诺万着急了。“别浪费时间。它们马上就要结束了下一次爆炸可能会波及到咱们。” 
　　“天啊，别催我，”鲍威尔摘下雷管枪。他用焦虑的目光搜索着昏暗的巷道。只有机器人的微弱亮光照着巷壁，所以分不清哪些是支棱出来的石头，哪些是石头的黑影。 
　　“你看，差不多在它们的正上方的巷顶，有个突出部。上次爆破没碰着它。如果你击中它的基底部，半个巷顶都会塌下来。” 
　　鲍威尔往多诺万指的方向看了一眼。 
　　“行！现在你注意机器人。上帝保佑，他们可别离开这个地方太远。我需要它们的亮光。七个都在吗？”多诺万数了数，说：“七个都在。” 
　　“那么，看好，注意它们的每一个动作！”他举起拿着雷管枪的手，瞄准着。 
　　多诺万诅咒着，擦去流到眼睛里的汗水，目不转睛地观察着机器人。 
　　爆破了！ 
　　他们摇晃了一下，周围感到一系列的震动。然后他们感觉受到猛地一推，鲍威尔被抛到多诺万的身上。 
　　“格雷格，你把我撞倒了，”多诺万惊叫起来。 
　　“我什么也看不见！” 
　　“它们在哪儿？”鲍威尔狂暴地环视了一下四周。 
　　多诺万死不吭气。也看不见机器人的亮光。四周一片漆黑，就像在地狱的深渊。 
　　“咱们没有把它们砸死吧？”多诺万用颤抖的嗓音问。 
　　“咱们下去吧。你别问我在想什么，”鲍威尔急急忙忙地向后爬。 
　　“迈克尔！" 
　　多诺万跟着下来了。停了一会间： 
　　“又出了什么事？” 
　　“你停一停！”多诺万从耳机里听到鲍威尔粗声的、急促的呼吸。“迈克尔，你听得见我说话吗？” 
　　“我在这里，怎么回事？” 
　　“咱们给堵在里面了。不是4米外远处的巷顶塌方把咱们震倒。这是咱们这边的巷顶塌方了，这是震塌下来的。” 
　　“什么？”多诺万撞上了坚硬的障碍物。 
　　“你打亮手电！” 
　　鲍威尔扫”亮了手电筒，堵塞成这样，连耗子也没有法过去。 
　　“好极了！你说该怎么办？”多诺万细声地问。 
　　他们花了一些时间，使了不少力气，想把堵塞巷道的大石头挪开。然后鲍威尔又试着去扩大原来那个窟窿。他举起了雷管枪，但是，在这样狭窄的地方进行闪击，无疑等于自杀。他明白这一点，刺坐了下来。 
　　“迈克尔，你知道吗？”他说：“咱们把整个事情给弄糟了。我们还是不知道，戴夫到底是怎么回事。想法本身是好的，反过来却对咱们不利了。” 
　　多诺万痛苦和紧张的目光只是往黑暗处看。他说： 
　　“我很不愿意使你不安，老头儿。先不用说咱们了解到戴夫没有。咱们或多或小上了当。伙计，如果你我出不去，咱们就要完蛋，肯定要完蛋。咱们还剩多少氧气？不够用六多小时的了。” 
　　“我已经想到了这点，”鲍威尔的手指头伸向他那多灾多难的胡须，但却只是喀卿一声，毫无用处地碰到密封头盔的透明面罩。“当然罗，本来咱们可以很容易把戴夫叫来，把咱们刨出去。可是，咱们制造了这么一个紧急情况，大概把它吓跑了。它的无线电线路也失灵了。” 
　　“这可真妙极了！” 
　　多诺万爬窟窿，设法把戴着头盔的脑袋从窟窿里伸过去。他费了不少劲才做到了这一点。 
　　“嘿，格雷格！” 
　　“什么？” 
　　“如果戴夫走近离咱们只有6米远的话，它就会恢复常态。这样，咱们就有救了。” 
　　“当然罗。可是，它在哪儿呢？” 
　　“在巷道的那头，相当远。老天爷啊，你别拽我的腿，你快要把我的脑袋拽下来了。我会让你看的。” 
　　这回，鲍威尔把头伸进了这个窟窿。说： 
　　“爆破搞得很成功。你看，这些笨头笨脑的家伙。简直是在跳芭蕾舞。” 
　　“别罗嗦了！它们是向这边走吗？” 
　　“说不好。它们太远了。让我再看看。把手电筒给我。我要试试手电的亮光，把它们的注意力吸引过来。” 
　　两分钟之后，他停止了这种尝试。“毫无希望。它们准是瞎了。向这边来了！多好啊。” 
　　“喂，让我看看！”多诺万说。 
　　两个拉扯了一小会儿，然后鲍威尔说： 
　　“好吧。” 
　　于是多诺万就把头伸了过去。机器人走近了。最前边，戴夫高抬腿走着。在它后面六个“手指”，步子整齐地走成弯弯曲曲的一串。多诺万惊奇他说：“我真想知道，它们这是干什么？好像它们在沸吉尼亚舞，戴夫是指挥。” 
　　“别光给我描写这些。它们现在还远吗？”鲍威尔嘟嚷着。 
　　“15米左右，正向这边走过来，再过一刻钟咱们就自……哎嗨，呀……” 
　　“怎么回事？”由于多诺万发出了奇怪的声音，鲍威尔惊讶了几秒，然后又恢复了常态说。 
　　“喂，下来，让我来看看。别只顾自己！” 
　　他努力想爬上去，可是多诺万使劲乱踢。 
　　“它们把脸转过去了，格雷格。它们正在走开。戴夫，哎，戴夫！” 
　　“有什么用？”鲍威尔喊了一声，“要知道，声音在这里不传播。”多诺万喘着粗气转向他。 
　　“那么，踢巷壁，用石头砸巷壁，造成一些颤动！要引起它们的注意。否则，咱们就完了。” 
　　多诺万疯子一样使劲地砸着巷壁。 
　　鲍威尔摇了摇多诺万的肩膀说：“等一等，迈克尔。你等一等，听我说，我有一个主意了！迈克，现在是咱们采用简单的办法，来解决这个难题的好时候。 
　　“你想怎么办？”多诺万缩回了脑袋。 
　　“趁它们还没有走出射程，快让我过来！” 
　　“射程？！你打算干什么！嘿，你拿雷管枪要干嘛？”多诺万一把抓住鲍威尔的手。 
　　鲍威尔使劲地摆脱开来。“我想放一枪。” 
　　“为什么？” 
　　“回头再说。咱们先看看，会不会产生效果。要是再没有，那可就……你别碍手碍脚，让我来打一枪。” 
　　远处还看得见机器人越来越微弱的亮光。鲍威尔紧张地瞄准了之后，扣了三次板机。然后他放下了枪，惶惶不安地注视着黑呼呼的远处。一个辅助机器人倒下了。现在只看得见六个闪亮的身影。 
　　鲍威尔缺乏信心地通过话筒叫：“戴夫！" 
　　过了一小会儿，他们两人都听到了回答： 
　　“上司，你们在哪儿？我的第三个部下，胸膛裂开了。它完蛋了。” 
　　“不要管你这个部下，”鲍威尔说。 
　　“你们爆破的的时候，把我们给埋住了。你看见我们的手电筒亮光吗？” 
　　“看见了。我们马上到。” 
　　鲍威尔坐起来，深深地舒了一口气，说： 
　　“怎么样？伙计？” 
　　“好啦，格雷格，”多诺万含着眼泪细声他说。“你胜利了。我要给你下跪。别把我装到闷葫芦里。好好讲清楚，到底是怎么回事？” 
　　“你别冲动，这只是因为咱们像通常一样，往往把最显而易见的东西给忽略了。，咱们已经知道，问题出在控制个人主动精神的线路上，而且总是在发生了事故的情况下。但咱们却一人劲地找什么特别的命令，把它当成是原因。为什么原因一定出在命令上呢？” 
　　“为什么不是呢？” 
　　“那么，听我说，为伺。么不是命令一类的因素。什么样的命令需要最大的调动主动精神呢？在紧急的情况下，往往会发出什么类型的命令呢？” 
　　“你别问我，格雷格，你告诉我吧！” 
　　“我正要告诉你。这是一种同时通过六个渠道发出的命令。在一般的情况下，一个或几个‘手指’完成不复杂的工作，所以不要求对它们密切注意。诺，就像咱们随便做一个动作或做走路的习惯动作一样。而在紧急的情况下，就需要立刻同时调动起六个机器人。戴矢需要在同时间内指挥这六个机器人。这时，有些方面就支持不住了。剩下的问题就很简单了。任何一种能使它减轻紧张程度的因素比如说，有人到来，都能使它恢复正常。我报销掉一个辅助机器人这样一来戴夫只需要指挥五个。对它的主动精神的要求降低了。它也就恢复了正常。” 
　　“你是怎么想到这一点的呢？”多诺万追问。 
　　“通过逻辑推理。我试了一下，确实灵。” 
　　他们又听到机器人说：“我来了，你们可以坚持半小时吗？” 
　　“当然可以，”鲍威尔回答道。然后他转向多诺万，继续说。“现在咱们的任务要简单多啦。就检查那些发出六个渠道命令比发出五个渠道命令时负荷过大的电路。需要检查的很多吗？” 
　　多诺万考虑了一会儿，说：“依我看，不太多。如果戴夫的构造和咱们在工厂里看到的样品相同的话，那么，在它身上应该有一个特别的协调电路。这样，全部问题就局限在这里。”他突然兴奋起来，令人惊讶地说： 
　　“我说，这太好了，就剩下微不足道的小问题了！” 
　　“很好，你把这个问题周到地考虑一下。咱们回去以后，就按照图纸来检查。现在，在戴夫毅到咱们之前，我休息一会儿。” 
　　“嗳，等一等！再告诉我一件事。那些古怪的变换队形的操练是怎么回事！每当它们神经失常时，它们跳那种好玩的舞步是怎么回事。” 
　　“那些舞步吗？我不知道。不过我有个想法。请你记住，这些辅助性机器人是戴夫的‘手指’。咱们常说到这点，你是知道的。好吧，我想法是，在戴夫神经不正常的时候，它的思维一片混乱，它就老扳弄自己的手指。” 
　　苏珊·卡尔文在讲到鲍威尔和多诺万时，毫无笑容，口气淡漠。而每当她提到机器人时，语调就很亲切。她没用多少时间就讲了斯皮迪·库蒂和戴夫等的故事。我打断了她的话。否则，她还会给我再列举出半打机器人的名字。 
　　我问道： 
　　“在地球上没有发生过什么事情吗？” 
　　她微微皱起眉头看着我说： 
　　“没有，在地球上很少让机器人行动。” 
　　“哦，那就太遗憾了。我的意思是说，你们的野外工程师很不简单。但是，在地球上的工作难道就太平无事吗？“你是说关于设计方面的问题吧！”卡尔文的眼睛发亮了，“这倒是一件动人心弦的事，裁马上就讲给你听……” 


　　失落的星辰-http://loststar.yeah.net扫校 
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